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Translation of Meaning

On the authority of ibnu "Umar that a man came to the
Prophet (May peace and blessings of Allaah be upon him),
and said:

O Messenger of Allaah! Which of the people is the dearest
to Allaah? And which of the deeds is the dearest to
Allagh?

The Messenger of Allaah (May peace and blessings of
Allaah be upon him), said:

The dearest of the people to Allaah is the most useful of
them to the people.

And the dearest of the deeds to Allaah “azza wa jalla is
the joy you bring to a Muslim, or that you relieve him of a
sorrow, or pay off his debt, or alleviate his hunger.

That I should walk with a brother (to help him finish his)
job is dearer to me than to remain in /“tikaaf in this
mosque (of Madiinah) for a month.

Whoever controls his anger, Allaah will cover his defects
and faults.

And whoever restrains his rage - which he could let loose
if he wills - Allaah will fill his heart with hope on the Day
of Resurrection.



And whoever walks with his brother (tfo help him do his)
job fill it is finished (fo his satisfaction), Allaah will make
him stand firm on the Day when feet cannot hold their
ground.

Bad manners spoil a (good) deed just as vinegar spoils
honey.

Reported by al-Tabaraaniyy in his Mu"jam, ibnu Abi al-Dunyaa
in his Qadaa'i 1-Hawaa'ij, Abu 1-Shaykh al-Asfahaaniyy in his
al-Tawbiikh wa 1-Tanbiith, ibnu "Asaakir in his Taariikh
Dimashgq.

According to Shaykh al-Albaaniyy (fn\ a3 y) this hadiith 1s hasan.

(Hasan 1s the second degree of authenticity, the first degree
being sahiih).
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Translation of Meaning in Parts
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On the authority of ibnu "Umar

e ) sl W O

that a man came to the Prophet
- .70/ - o1 }:u .10/

('.Loj A.A.G a0 sLﬁ

(May peace and blessings of Allaah be upon him),

- Jus

and said:

PARSPR

O Messenger of Allaahl!

f

e
Which of the people

i i s

is the dearest to Allaah?
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And which of the deeds is the dearest to Allaah?
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The Messenger of Allaah (May peace and blessings of
Allaah be upon him), said:

& J) o8 Ty

The dearest of the people to Allaah

is the most useful of them to the people.

§5 3 0 ) Jeetn Loy

And the dearest of the deeds to Allaah "azza wa jalla

bt ge 25 ) g

is The joy you bring to a Muslim,

z A o ~

) Lo K 4, 4 £

CA-?; L - )‘

or that you relieve him of a sorrow,
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or pay off his debt,
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or alleviate his hunger.



That I should walk with a br‘o‘rher‘ (to help hlm fmlsh his) job
S

is dearer to me
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than to remain in /"tikaaf
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in ThlS mosque (of Madiinah)

for a month.
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Whoever controls his anger,
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Allaah will cover his defects and faults.
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And whoever restrains his rage
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- which he could let loose if he wills -
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Allaah will fill his heart

)
with hope
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on the Day of Resurrection.
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And whoever walks with his br‘o:rher (to help him do his) job

till it is finished (to his satisfaction),
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Allaah will make him stand firm
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on the Day when feet cannot hold their ground.
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Bad manners
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spoil a (good) deed
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just as vinegar spoils honey.
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Lexical & Grammatical Notes
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The verb si> mostly takes an object

as in the following aayaat:

B bl e Gy
And when Our messengers came to Luut (Q11:77)
z 2 8 °
Here b ¢ is & J sads, and therefore it is < sais.
ol Y e e Sy

And | have come to you from Sheba with sure tidings.

(Q27:22)

.. ol
Here the pronoun D isits & J EL )

In the Glorious Qur'aan ¢ is not used with J!.
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w /cb (a_a)’
to be useful,

to be advantageous,
to benefit.

Allaah says in the Qur'aan:

CBLEI a5 SIS Y WS 1S )

Neither your relatives nor your children will avail you on the
Day of Resurrection ... (Q60:3)

7

5 gk
|

The J&W\ ) s 8V and the J»;-.M:J\ o s e,
e.g.:

s 2 A

AL ek 3 B30t Gpe J 2 215

In this village, a bicycle is more useful to me than a car.

11
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Here <= is mubtada’,

L

and its khabar 1s 9 y.

P

[

And this sentence is a <& of 9,

and therefore, it is @) Joee @
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04 4 ‘ :u; ez, ;(a_i),

To relieve someone of his affliction, e.g.:

— o W O T 8 A ans 13pe

ﬂﬁ rd

But when We have relieved him of his harm, he goes his
way as if he had never invoked Us because of a harm
that had afflicted him. (Q10:12)

sorrow, grief, distress,

pl &S,

13
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The taqdiir is:

../; }o/ . ; Oijf

W/,‘ 8’ 0

Here the J 948 y2s is ma"tuuf of 3)}“’

o 8 & 228 PR

41’44 2 J-’) # & S Jeed S
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- z 7

Here is an example of the omission of the harf masdariyy
Ol in the Glorious Qur'aan:

“laby B B (K 0T e

7 g

And of His signs is that He shows you the lightning to induce fear
and hope ... (Q30: 24).

2
2 s &

se s, °.F
Here FS{,}‘, is for 2 Ol

(See:
Selections From the Glorious Qur’aan

14
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7

sUab S5 ab (a-i),
to pay back the debt.

'3, debt, pl O 3.

135k 55k (a-u),
to drive away,

to chase away,
to expel, repel.

15
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This is s14¥! a¥ which is
used to strengthen the meaning.

If there is already ©! at the beginning of the sentence,

@

this laam is moved to the khabar of ©) and is called

..f./lo % | éw‘.

7
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S5..‘“»\ OV is masdar mu awwal,

and it 1s the mubtada’,

2

and its khabar is <.

)
oi.

The taqgdiir of ‘;&A Qs W—&-ﬁ (my walking):

'S\

“/‘5 /f../& . .f// o:./
o z z - -

7z 7 7

i\z\r‘:@;\cpg&p\d

—\n\

means to go with him to finish the task he is heading
for, especially when he is not able to do it himself for
any reason like the lack of know-how, strength or
financial resource.

17
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<<u:§.&' iﬁbf}f gl gt C?co e

BT LaEst (viii)
to remain in the mosque, especially

during the last ten days of Ramadaan as
an act of "ibaadah.

7

Q}MM\M‘S\N) M\ \A.zéui&sf fzfo

‘JE;“ /J:z'd (a-U.), /

to cover, conceal,
hide, shield.

Zw -

) s uf (a u),
L2 2% (1-a), o desist, refrain,
to be angry. renounce. abstain.
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2 & - ;:p s oo }//./. @ ./ o -
Ay A e dad ST ey

8y s—=, something one wants to hide

like one's defects, faults and
imperfections.

As an extension of the meaning, it
also means private parts.

Its plural is: <! )58

In the sense of private parts, it occurs in the following
aayabh:

z

LI Sy ey edas (.J Ll J.a.w\ 5

... or children who have not yet attained knowledge of women's
private parts ... (Q24:31)

Note that here J&kl! is used as plural.

R

w0 -

¢y s—* also means a weak point in a house, a fort or a

border from where the enemy can get in.

In this sense, it occurs in the following aayah:

w~- 0 - - vl 2/0/ “% ,‘}ﬂ. /, s i/@ w o Ro 13.. 0/}..2/0 o

Bygm By 0y ss Wem O) Odl ol ol egie (319 OOy
)18 Y O O

And a group of them were asking the Prophet's permission (to stay away

from the battle) saying, 'Our homes are indeed exposed'. They were not
exposed. They only wished to flee. (Q33:13)

Its plural in this sense is also: <! By
19
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o ki LS 422 0906 (S (a-i),

to suppress one's wrath.

Allaah (@ 4\ says in the Glorious Qur'aan:
B 1 Grab L Sy sty s B 0 gaY Ll

- o 8¢, 3 /‘}.\u/ & P
%M\ %Aﬂ‘j g»\..‘\ 9&&%\.&‘\)

Those who spend (in Allaah's Cause) in prosperity and
adversity, and restrain (their) rage, and forgive people.
Allaah loves those who do good. (Q3:134)

20
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—Sw“i% )l st oy - e ohS 4
k ‘:.,« .- (a_i),

to go, pass, proceed. >
sLai| ey s (iv),

to allow something to proceed.

N ®
:;.’a:; was originally ZS jia-i like J }3.

But because of the final yaa’, e "y
the waaw was changed to yaa’, . Ry
¥ S =t
0 0 . . —%
and later assimilated into it. l

And as the dammah 1s
incompatible with the yaa ',/J’ ' &

it was changed to kasrah.

21
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\

(a-a), to fill. 9") e

(a-u), to hope.

Z o \s%2 A £ .
ﬂ@wmw

? o, a8 &
Here s>y is e,

to prepare something,
to make it ready. >
s ol & &8 ),

to be readied.

22
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<

U1 s 2t &l (iv),

to fix something, to make it firm.

W35 Jaz I (a-w),
to move,
not to remain firm.

b [ g 1

A

bad manners.

130 ¢ ;«»Jﬁ“ | dwd (a-u),
to become rotten, to decay. >
1303 92535‘ 358 (iv), to spoil.

23
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<<J&.&J J:J .\....m\.af

J=d), vinegar.

The Prophet (v s +ds &1 o) said,

.<<J3J\ é\/:’g\ ‘;}J»

a13| is anything with which bread is eaten such as

butter, jam, cheese, etc.

In modern Arabic J-L;a; means pickled vegetables.

24
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